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. 7. LaiRépublique du ‘Burundi et la République de Turquie, se fondant sur les liens
... bilatératx d’amitié, de coopération et de solidarité qui existent entre les deux payset
- leurs peuples, souhaitént renforcer des liens mutuels existants, . promouvoir et }
- - renforcer davantege. leurs relations bilatérales, développer et étendre leur cadre de

= cdopération. -

Acet eﬁetunProtocde de ‘mise'en"" place de""i‘“Aésistéhq,é A,'Finéfnc‘iér’e. a ét"é'. Asig.név"'."""
o entre Iefs}';delgx.péYs,’le'B‘Oavril 2019 danis la ville d’-Istan‘b.ul.~ o SR
L ééntehu du Protocole |
: “Un preambule 'e't"di>.'<; amcles forment 'ossature du Prot‘ééo’le;_ -
o .,A;_pupr'éa,mb@/e | | o
- ( | n LeGouvemementde jg,-Répubu}que‘du;Bu'rundiAet le Gou.vé‘rri.em'ent de la République

de Turquie sont conjointement dénommés «les Parties » et séparément «la
Partie ». ' : '

La République du Burundi et Ia République de Turquie souhaitent renforcer
_ davantage la- coopération dans le domaine militaire, & travers la signature et la

ratification du Protocole de mise en place de I'Assistance Financiére entre les

Gouvernements des deux pays. : :

B. Du corps du texte
De l'article 1¥', il ressort que la Turquie accepte & allouer au Gouvernement de la

République du Burundi une aide financiere d'un montant, en dollars américains,
équivalent a cing millions (5.000.000) de Livres Turques. :



Dans I'Article 2 dudit Protocole, il est mentionng |’ A le ce
financiere ay Personnel de I3 Force de Défense Nationale dy Burundi:

_ ’:_"\jd.égai,sse’men_t_,,_et_.;’{a,Partier'burundaiSe disposera d'une o]
JE e - ‘f-l_j‘ﬁljgati-o'n. Aﬁdé,fa,ui de qupi, le montant non utilisé revie a:
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e ““naitront de Fapplication ou.de [

) eglement:
nterprétation dy rpfésent Protocole.

DT T A e C. De la ratification S T S

7 L'article 08 ‘de',jge,'PrétéﬁCbl;@ffdispose qu'il entrera en Vigueur & Ia date de réception de
1a’'¢ “‘ébmfi‘ére_hn_‘q_}iﬁ’catid?j‘?fé‘:cjriLt_:e et [’entrée.'.en*vigueUr‘ effective n'interviendra qu'aprés .
o éefange 'étef'ndt“'e_:sf;;’ggﬁ‘yoie diplomatique, confirmarit que les formalités légales =

s rintemes ont eteaccomplies! -

© . PCONCLUSION * o L

1 "';"-'i{.ﬁ""’t'fd'émandé au Conseil des Ministres d'approuver Je projet.de Loi (voir en annexe) - ...
R portant. fatificatiory ‘du Protocole de mise en. application de I'Assistance. Financidre:- -
- entre Je Gouve_’ﬁr'h"erﬁe’nt;de_'_‘la, Reépubligue du Buryngi et*le Gouvernement..de |
_'_‘R_‘ép'ub'liqUe.de-TUrq‘u'ie‘"quvi‘ Iui est soumis afin qu'il soit transmis gy Pariement pour

adoption.
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